LEKSER UKE 48

TAREA UNO

Skriv navn pa ukedager og maneder. Skriv inn en bokstav i hver hul. Bruk SOTRE bokstaver.

EN_RO MA_O
FEB _ERO JU_IO
MA_Z JU_10
A_RIL A_0S O
LUNES _ JU _VES
M _RTES VIERN _S
MIERCOLES SABA _0

SE_TIEM _RE
OCTU _RE
NOVIE _BRE

DICIEMBR _

DOMINGO

Match spersmalene med svarene.

¢ Cuadl es tu asignatura favorita?

¢,Cual es tu profesor favorito / tu
profesora favorita?

¢ Por qué estudias espafiol?

¢ Te gusta hacer los deberes?
¢ Donde vives?

¢Cuando es tu cumpleafios?

¢ Cual es tu mes favorito?

No, creo que los deberes son
aburridos.

El dia uno de mayo.

Porque quiero hablar con la gente de
Espana.

Inglés.
En Tvedestrand.
El mayo, por supuesto.

Es Maribel. Es una profe muy buena.

TAREA TRES

Cati er en elev pa en videregaende skole en Mallorca. Hun snakker om hennes engelsk
timer. Les intervjuet og bestem om setningene er sanne eller usanne. Skriv F (=falso) eller V

(=verdadero).

Méonica: Hola, Cati. Tu estudias inglés en el instituto, ¢ verdad?

Cati: Hola. Si, estudio inglés.



Ménica: ¢, Te puedo hacer algunas preguntas sobre la clase? Es para mi proyecto.

Cati: Ningun problema. Adelante.

Monica: ¢ Es facil?

Cati: No, es muy dificil.

Ménica: ¢ Hablais mucho en clase?

Cati: No, no hablamos mucho. El profesor habla y los alumnos escuchan.
Ménica: ¢ No hablais nada?

Cati: Si, un poco. Contestamos a las preguntas del profesor.

Ménica: ¢ Qué mas hacéis?

Cati: Leemos textos, escribimos en la pizarra y a veces cantamos una cancion.
Maonica: Muchas gracias por tus respuestas.

Cati: De nada. Un placer. Hasta luego.

Maonica: Hasta luego.

- Cati er Spansk og bor i en stor by.

- Hun har engelsk pa skolen.

- De snakker mye i timene.

- De pleier a stille spersmal og leereren pleier a svare.

- De aldri skriver pa tavla.

TAREA CUATRO

| samtalen med Cati finn ord og uttrykk som tilsvarer oversettelsene:

videregaendeskole -

noen spersmal -

ingen problem -

lett -

vanskelig -

elevene -

tavla -




